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4. CONCLUSIONES

En esta Tesis Doctoral ofrezco la edicion transcrita y comentada de un conjunto
o corpus de Coplas sefardies del ciclo del FExodo de tradicion libresca salonicense
compuesto por 9 poemas estroficos en 16 versiones. La presente edicion, pues, permite
al gran publico (esto es, el no familiarizado con la aljamia hebraica) el acceso y lectura
de unos textos poéticos hasta el momento poco estudiados y casi desconocidos. El
género de las coplas es, por su funcion y tematica, creacion propia y singular de la
literatura sefardi, pero que hunde sus raices en la coplistica medieval hispana,
constituyendo —al decir de la Dra. Elena Romero— el género literario que muestra mejor
que ningun otro la dualidad de ese mundo judeoespaiiol que se expresa en espatriol y

alienta y se desarrolla en un ambito de vivencias religiosas y conceptuales judias.

Las Coplas sefardies del ciclo del Exodo no habian sido analizadas y editadas en
su conjunto. Con la informacion de que he podido disponer a lo largo de este trabajo,
hay que dar por bueno —hasta hoy- lo afirmado por Elena Romero: Aparte de algunos
textos publicados por recopiladores de poesia judeoespariola y de un trabajo de I M.
Hassan (Hassan: 1978) [ ...], estas coplas no han gozado aun de la necesaria edicion

critica ni nadie ha abordado aun el estudio de su estructura y contenido.

La elaboraciéon de esta Tesis Doctoral viene a cumplir el deseo de la moderna
investigacion. Y como valiosas aportaciones que se desprenden de este trabajo, ademas
de la transcripcion y fijacion de los textos, se encuentra lo ya expuesto en el capitulo
1.2, en el apartado correspondiente a la copla 4 El éxodo de Egipto con referencia a la
datacién propuesta para el librito La historia de la salida de los jidios de Egipto
(BAECS 212), donde se encuentra publicada la citada copla. Del cotejo de esta fuente
bibliografica con las otras, Complas muevas por hag haPésah (BAECS 117) y Sala de
pasatiempo (BAECS 180), me atreveria a sugerir que para proximas reediciones del
libro de Elena Romero, Bibliografia analitica de ediciones de coplas sefardies
(BAECS), CSIC, Madrid 1992 se tuvieran en cuenta las fechas propuestas en este

trabajo y se corrijan las actualmente publicadas (véase pp. 92, 94y 105).

217



Como aspecto positivo de esta investigacion acaso convenga destacar el hecho
de haber rescatado y puesto a la contribucion del publico lector y estudioso de lengua
espaiiola unos textos poéticos que hacia ya tiempo esperaban ver la luz y que, reunidos
aqui, contribuyen a iluminar un poco mas —siguiendo con la metafora— las estancias del

rico y variado acerbo literario sefardi.

El corpus textual de esta tesis, como queda dicho, es de tradicion libresca
procedente, principalmente, de las imprentas hebraicas de los sefardies de Salonica, con
textos impresos que van desde 1776 a 1936 y que, con toda seguridad, tienen sus
precedentes en siglos anteriores. El género literario de las coplas aparece —de repente—
en el siglo XVIII, de modo pujante, y nos han llegado centenares de ellas impresas en
diferentes estamparias del Mediterraneo Oriental, Austria e Italia. El reto seria
encontrar otros textos impresos o manuscritos anteriores, aun a sabiendas de que nada

se ha conservado en el siglo XVII y poco tenemos de siglos precedentes.

Por otra parte —y sefialando alglin aspecto, digamos, no tan positivo— me hubiera
gustado acceder a y compulsar paleograficamente los manuscritos aljamiados sefardies
de tradicion oriental, que de este ciclo de coplas se custodian, a buen seguro, en las

diversas bibliotecas de Israel (Biblioteca Nacional, Makon Ben Tzvi, etc.).

Todo esto hace aun mas atractivo el Gltimo aspecto —pendiente— que quisiera
destacar y que no es otro sino la busqueda y analisis de los manuscritos, con el objeto
de elaborar un minucioso estudio comparativo entre éstos y sus ediciones impresas
posteriores, € incluso y si es hacedero, con sus versiones de tradicion oral. Ardua tarea
que excederia los limites de esta Tesis Doctoral y que dejo como pendiente para futuras

investigaciones.

Finalmente, quiero insistir en que esta Tesis Doctoral supone tan solo un primer
estadio, un avance previo, en vistas a una futura edicion de fodas las coplas que de este
ciclo vayan descubriéndose, y que sirva de firme base para los futuros estudios que
llenen el vacio existente en la actual investigacion y edicion de las coplas sefardies en
general. Y con la esperanza de que mis aciertos sean mas que mis errores, €sa seria mi

mayor satisfaccion y mejor recompensa.
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